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SIRE TE LUSTUPIN
Par ERNEST CAPENDU

(Suite)

— Monsicur de Laustupia, — dit
Je vicomte, — Que vouliz- vous done
dire ?

— Jo veux dire, monsicur, que,
d'une part, il me soiblo gue le temps
est venu de débarasser 'a France du
joug de ces princes étrangers qui
occupent toutes Jes dignités et tous
lcs emplois, qui veulent éeraser nos
princes du sang, qui traitent en rend-
gats tous ceux que la roi Louis XII
o traités en amis, — qui remplissent
les prisons d'iunoconts et 4ui alimea-
tent sans cesse le fuu dos hilchars,
sous prétexte de scrvir la cause de
I'Augleterro et de 1'Espagne, — mais
on réalitd pour se déburasse: facilo—
ment de ceux qu’ils redoutent.

¢ Je dis ccla, monsicur, purce que
cola est.

# D'une autre part j'ajoute, qu~ si
co temps est venu pour tous, il est
opportuz pour vous de ne pas lo lais-
ser [asser.

¢ Bref jo vous propose nettement,
brutalemont de servir vos deux inté-
réts : l'intérét politique ot Vintérét

rivé.

“ Veuillez me répondro comme je
vous parle, sans hesiter |}

“ Acceptez-vous £ '

De Maillé réfléchit darant qael.
ques instants, puie, continuant a re
garder en face zon compagnon :

— Jo comprends parfsitement oe
que vous me dites, — répondi-t-il, —
mais je ne comprends pas pourguoi
vous avez attendu jaagu'a ce jour
pour me parler aioxi 1

~— Voulez-vous quo je sois trane !

— Je vous an prie !

~— Jo vais 'éire,

Abonncments 3

Un an.

... $0.50

| ¢ No. UN Cent ’

Burcanx :

35 St. Gabriel.

L(!S autorités (10 (’luéboc onl pris un costunme dG cireonstance ponr
A9 1 }
présen ter l\.‘- Uill“lll(‘.t aunx visiienrs i'ran(,:als.

Le vicomte porta autour de lui un
regard attentif

-+ Yous ¢tes certain, — dit-il, —
qu'aucune de uos paroles ne peut étre
entendue ?

Lustupin ge leva.

Ii alla ouvrir toute grands la por-
ts du vestibule,

Il regarda au dehors et il ézouta :

— Personne ! — ditil, — ct pas
lo moindre bruit !

Il s’effega pour que de Maillé put
sonder le veatibule du regard.

Ensuite il se dirigen vers la petite
porte donnant sur l'escalier dérobé :

—Personna encore ! — dit—il en
Vonvrant et en la refermans, — De
ce cbté est V'appartement particulier
de la princesse Louise.

Et baissant Ja voix : ‘

-—Cette muraille, 4 laquelle nous
sommes adossés, — continua—t-il, —
est cellé du laboratoire do la piin-
coss§ Louire, ce réduit secrot dans
lequelie elle travaille souvent des
nuits entidres nvee un alchimiste de
rooom, et ou personue ne peut ja-
nials entrer.

Donc, vous lo comprenez ? nous

sommes ici en séourité complite, ct
d'est pourquoi 'y suis venn vous
trouver, car, outle part, dans toat
Paris, il n'est un endrott dans le-
quel nous puissions mieux causer
qu'ici.

—Alors, parlez, — monsicur { —
§¢ vous éeoute, — dit monsieur de
Maill¢ aprés un silence.

—dJo vous disnis que jallais dtre
franc et je vais I'Gtre,

* Vous me demundiez pourquoi
j'avais attendu jusqu'd ca jour pour
pour vous parler ainsi ? C'est parce
que jusqu'ici, Yoccasion d'agir ne
gdtait pes présentde pour moi.

4 Pour loxdécation d'an projet
que je réve depuis longtemps, il faut
que j2 sois mis en relation avec Son
Altesse le prines de Bourbon !

* A qui pouvais-je m'adresser ?

“ Je ne connaissais aueun des gen-
tilshommes attachéa au service du
prince, Xt cependant il me fallait,
pour faire remettre au prince ce que
j'ai & lui remettre, uné main qui pit,
sans intermédinire, se poser dans Ja
sienne,

“ Le hazard m's bien servi,

* Notre rencoutre a été pour woi
un gage de réussite.

— Vous m'avez done cherché ?

— QOui et non. Je ne vous avais
pas cherché avant de vous avoir vu
pour la premiére fois,@ I'heure de
I'éxécution en Gitve. Je vous ai
cherché encuite,

— Apris?

— d'4i vu daps a double situation

qui vous éwnit faite par les événe-
mente, une grantic de réussite pour
moi, et je me suis dit : jo le servirai
prds de celle qu'il aime, il me servira
prés du prince de Bourbon; puis
nous servirons tous deux les Bour-
bon contre les Lorrains.
. A cette heure les chose en sont
1a.
Tant quo les Lorrains scront ah
pouvoir, Céranon scra puigsaut et
votr: amour malheurcux,

Youlez vous arriver au booheur
en servaot Le Dauphin ?

—Mais, — dit Aymeric, — vous
parlez do reoverser les Lorraing com-
me d’ane chose facile,

Ellc I'cst.

Cependant le due est 'ami de la

l LADEDBAUCHE
Rédacteur-en-chef.

priceesse Louise,

—Oui,

—Vous Yavouiz }

— J'avoue wéme quil est plus que
"ami,

—1h bien ?

—Eh bien ! qu'eat-e2 que cel
prouve ? La princesze Looize n'en
est-pas i son premizr ami. Pourguoi
ca serait-clle i son dernier.

Aymeric rararda Lustupin,

—ADb ol — fitil,

—Vons cauprency ?

—Contiuuez !

—On peut dore réussir.

—Qhui.

—Vous avez un moyen ?

—0Qui.

—Iit ce moyen ¥

—Je 14 communiguerai aa prince
de Bourboa di< que je le verrai.

Do Maillé reflechit encore,

11 était inddeis. tourment(, hdsi~
tant.

11 détestait les Lorrains, il adlo-
rait Catherine, i} hiissnit Céranon.

Certes, la clhiute des Lorraios eitt
été 1a éalisation de sos plus beanx
réves.

Elle efit sorvi et sa passion pour
Catherina ¢t sa foi politique, mais
quel étuit cet homme en facy duduel
il ee trouvait ?

Etait ce réellement un cenemi des
Lorrains

Etait ce un espion du président ?

Lustupin suivait du regard, sur lo
froad de dz Maillé, toutes los penséus
qui germaient dans son cerveav,

Il les desinait les comprenait cs §!
attendait.

— L'heure savaues | — dit il en-
fin | — (ue me répondez-vous?

De Maillg se leva :

— Mounsieur de Lustupin, — di{-
il, — j'ai deux réponses i vous faire,
K ee qui me concerne perecanelle
ment, je ferai tout ce qu'uh h o mme
peut fuire pour anéantir i-x «.nemis
du roi, tout ce qu'un huwmz.. peut
faire pour conquérir Ja femui yu'il
aime.

Par Peffet d'un hazard étra+ <o mon
amour ot ma foi polilique suivent
une méme route ct rencontrunt de-
vant ~ux un méme okstacle.

Cet obstacle, j'emploierai toute
mes foroes pour le renverser.

Voild ma premiére réponse,

— Kt ]a ceconde 1

— En ce qui concerne le princo de
Bourbon, je ne puis ni rien faire, ni
rien dire sans avoir pris les ordre de
son Altesse,

Lustupin se leva & son tour.

— Ces ordres, preonce-les! — dit-
il. :

— C'est cc que je ferai.

— Ce soir méme ? .
— Peat.étre... mais que dirai-jo
au prince §

Lustupin ouvrit son pourpoint et
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prit, dans une poche secréte, deux
paquets de papier pliés et cachetés
qu'il tendit au vicomte .

— Que son Altesse prenne connais
sance de ce que contiennent ces pa-
piers | — dit il

~— Q'est-co que ces papiers?

— Dea lettres de 1a plus haute im-
portance. Elles lo metiront & méme
-de savoir ce que je puis, .-

— Et,si Sen Altesso désire con-
nattre ce moyen de réussito que vous
m'avez dit posséder?

— Cetle nuit, & unc heure, jo sera
A Phétel Boutboo, j'attendrai les or-
dres du prince, .

—(est bien dit Aymric.

YLustupin g'inclina.

Lo vicomte regarda son interlaou
tour ; puis se dirigea vors la porto
du petit escalier :

—Dans tous les cas, — dit-il, —
<cctte nuit je vous verrai n'est-ce

pas?

—Iit vous trouverez en moi un
ami fiddle ! — répondit Lustupin

Do Maill€ sorra précieusement les
papicrs dons son pourpoint, puis po-
saot ea moin sur ls bouton de serru-
ro de la porte :

~—Monsicur de Lustupin. — dit-
il, ~- vous m'avez rendu de graods
services, vous paraisgez avoir pour
moi une affection sincdre, ju auis ro-
connaissant euvers vous et jo suis
tout disposé A devinir votre ami.

Mais si ce que vous avez fait n'é-
toit qu'un leurro mon bras serait un
wengeur implacable !

Lustupin alla 3 lui et prenant les
mains du vicomte, il les étreigait
énorgiquoment.

—Vous détestes Céranon, — dit-
il d’une voix raugue, — mais moi je
ie bais ! Jo Je hais comme une vie-
time innocente peut haic son bour-
reau !

« Pour chaque torture inflige au
baron de Céranon, au séorétaire du
due de Lorraine, jo donnorais un
lambeau de ma chair, et jo vendrais
au Diable ma vie 6ternelle pour
avoir la facalts de mo venger & ma

ise.
“ OQh ! si vous saviuz cc qui se
1 ! vous ne douteriez pas ! ”’

En parlant uinsi Lustupia 6tait
cifrayant & voir,

Ses pruunslles langaient dos gertos
do flammes, sos narides so dilataient,
sea levres se orispaient et um rictus
do tigre flairant le sang elairait lu-
gubrement sa physionomie que cette
barbe noire, touftuo et épaisso rendait
plus énergiquement sombre,

En parlunt ainsi cot homme no

uvait mentic ?

Do Mailté lo contempls uo mo-
mont avee unc Stapsur doulonreu—

808 :

— Oh ! — dit il,— vous avez donc
‘bien sounilert ?

— Plus que je ne puis jamais es-
péror fuiro souffrir ces Guises mau-
dits, ot c'est coite conviction de ne
pos avoir, quoi que jo fusse, dent
pour dent,wil pour il qui exeite ma
rage;car jo no me vongorai pas comme
jo voudrais me venger !

Puis g0 dominant ot s¢ calmant
soudainement, avec une puissance
qui indiquait V'éuergic cxtraordinai.
ro dont cut homme devait étre doud ¢

— A o2 soir, — dit i), — partez !
Xl est tomps !

Do Maillé rendit & Jn main do

Lustupin, 1a pression que recevait la | p

sienne, ct il quitta la chambre en
adressunt un dernier regard & 'étran-
go personnage :

— Co roir ! — dit-il.

La porte se rcferma.

XXXIV
Lz LABORATOIRRE

Demeunré seul, Lustupin doouta
avec uno atlention profoude. On en-
tendit le bruit des pas du vicomte re
tentissant sur les marches de Jes-
calier.

Ce bruit alla en diminuant et s'af-
faiblis an point de cesser de so faire
entendre. Un grand silence régna...

Alors Lustupin alla vers la porte
<t d'vne main rapide poussa le ver
xOU.

Puis il se dirigea vers I'autre por-
$s qu'il verrouilla également.

Cola fait,4il revint vers 'endroit
o, quelques instants plustdt, il avait
<causé longuement avec de Maillé.

1l dérangea ssus bruit Jle fauteuil
sur leque) Jo vicomte s'était assis,

(A continuer)
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SCENE DE FAMILLE

SCENE 1

Sir John MacDooald est on pautoufles et en robe de
chambra. Li vient do s lever — il bourre sa pipe ct
s'appréte & prendro uno tasee de thé, Eotre le

juge Richardeon.

Sir John. — Ah vous voili, joge, c'cst bien, j'avais
besoin de vous voir.

Le juge. — On m'a dit que vous aviez une job i me
donner, ost-ce quelque chosc de sérienx ?

Sir John. — Tout ce qu'il y a de plus eéreux ! il
g'agit surtout d'aller vite et do ne pas trajner en route,
¢'cst un nommé Liel que je veux faire pendre.

Le juye. — Parfaitement, on vous taillera la besogne
corracte, mais qu'est-ce qu’il & fait 'komme que voulez
pendre ?

Sir Juhn, — Jo ne sais pas!

Le juge. — Comiment, vous ne saves pas ?

Sir John, — Lh non! je vous dis: Voild un homme
4 pondre, c'est & vous de voir ce qu’il u fait! vous n’étes
pas juge pour des prunes. . .

Le juge. — Mais eofin, 'il cst innocent?

Sir John. ~ Vous sortez de la guestion, mon ami !
Tl ne a’agit pas de savoir si o2t homme est innocent ou
non, il s'agit de trouver douze personnes de bonna volon-

1§ pour vous aider.
Le juge. — Douze, cc sera difficile ! Regina est si

otit |
P Sir John, — N’en prenez alors que six, trois, un et
demi. Lo nombre m'est indifférent.
Lo jugs. — Nous violerons la loi |
Nir John. — Vous dtes naif, vous, et en méma temps
assommant avea vos scrupules! du reste si vous n'étes pas
content jo m'adresserai 4 un autre.
Le juge. — Pus du tout, je forai la job, combicn fau-
dru-t 1] de tomps ?
— Un jour ? doux heures ! cing minutes ?
Sir John, — Cela serait peut-étre un peu trop court
je vous accorde cing ou six jour !
Lusjuge. — Merei mille fois, Excellonee, avee cette la-
titude de temps je peux fuire pendre tous le Nord-Ouest

(il sort),
SOENE N

Sir John est ca tonuo de gala, ontourd de haut-digni-
taires — il parait trés ennuyé.

Sir Jolm., — Qu'est-cc que c'est encore que o8 Zros
tas do papiers que vous m'apportez 1

Un domestique. — C'cst lo deruicr envoi des protes—
talions contre lo jugement de Riel.

Sir John, — C'cst pssommant ¢a ? ma maison est en.

combréc de cos papiers | je n'al plus une minute de re-
08.
Le domestiyue. — Tio fait est que cela devient fati-
guant, tous les jours une foule de gens quni viennent
souner 4 la porte pour protoster ou qui portent des
lcttres | ah! le service est pénible ici maintenant, je
crois que je vais résigner,

Sir John. — Bt moi aussi ; car j'en ai réellement
pleia 1 dos ct puis ces couchomars que j'ai la nuit...
¢'est terrible... jo suis comme Macbeth, avec cetta diffé-
rence que je crois voir toujours une petite potence dan-
ser sur mon nez § — si vous croycz que o'est amusant !

Un dignitaire. — Vous recevez beaucoup de protes-
tations ?

Sir John, — De sept d huit cent livres par jour !
mais jo no les lis pas seulorent, n'importe, ga me préoe-
oupe of surtout ¢a m’cmpéche do dormir,

Le domestiques. — Il st tout maigre, lo panvre |

Sir John — Ma vie est empoisonnée !

Le domestique. — Plus un moment de repos !

Sir John, — Des plaintes des protestations, des visites

toute la journée ! oL
Le domestique. — Quand auparavanut on était si bien

et tranquille.
Sir John. — On n’avait rien 3 faire que de manger,

boire ot dormir...
Le domestigue... < Et toucher sou zalaire,
Sir Johs. — Ah | que jo suis malheurenx |
Le domestipuc. EL quelle fichue idée auasi de condam-
16 Rie, si on Pavait laissd tranquille nous le serions aussi,
Sir John, — An fait gquel est le maladroit qui ‘a fait

9.:t40 spitise,

Le domestique. — Vous savez un petit juge pas trda
connu, o’est une job que vous avez fait avec lui |
Sir John.—It bien il paiera le pots-casaés, car en vérité
depuis que Riel est condamné j'ai vielli de 20 aus, qu'on
faise venir le juge.
SCENE III.

Le Juge. — Vovs m'aves fait appelor? je pemso que
vous voulez me donner des félicitations, aussi j'ai esvamoté
la chose assez rondement ? '

Sir John. — Pas du tout, juge, vous avez agi avec
une maladresee étonnante. .

Le juge otupréfait. — Ah bien elle est forte celle 13|
j'si fait ce que vous m’avez ordonné |

Sir John, — Quand un homme a tant d’amis que . ce
Risl, on a l'intclligence de lo faire acquitter.

Le juge. — J'ai fait ce que vous m'avez dit de faire
pourtant 1 Fn attendant voulez vous me donmer men
pourboire ! (Entre le bourrean).

Le Lourreau. — Iixcellenca le peuple murmure, il y
a 13 un tas d’Anglais sur la place qui attendent lo mo-
ment ou I'on va pendre Riel! et 'on dit que vous allez
griicier le coupable 1

Sitr John, — C'est vrai, jei peur que co pendu ld me
joue quelque mauvaise farce une fois daps 'autre mon~-
de, aussi jo vais lui donner sa griice.

Le bourreauy. — On ne peut pas laisser comme cola
des gans qui attendent la pendaizon depuis des mois; le
publio va 8tre furieux.

Sir Jokn (indiquant le juge). — Eh bion au fait,
prencz ce bonhiomme 13 et pendez-le i la place de Riel,
cela lui apprendra & faire do la justice & 1a vapeur ctd
mo causer des ennuis aussi terribles grilce A ses jugements
fantaisistes.

Le juge. — Comment on va me pendre maintenant 1

8ir John, — Oui, et pcrsonne ne protestera. Do ce
cbté-13 je suis sr d'étre tranquille,

NOUVELLES DE LA SEMAINE

La population de Montréal étnit étonnée ia semaine
derni¢re de voir dans les rues un h)mme sur lequel
étaient coliées deux affiches avec ces mots: small pox ot
picotte.

Chacun 8'6loignait da ce monsicur avec terreur, et 'on
se demandait qui cela pouvait étre ?

Reuseignement pris, ¢2 n'était autrs que 1'lon. minis-
tre de la milice M. Caron, qui de parsage i Montréal,
craigoeait les intorrogatoires du public au sujot des bévues
commiscs pendant i guerre du Nord Ounest, ct avait
adopté cet ingénieux etrate gdme pour éviter les importu.
nités de ses enoemis politiques,

‘On assure que le colonel Labranche va éditer une cen-
vre de stratégie militaire sur la derniére campagne du
Nord Ouest.

Le partic maritime de I'expédition serait révisée par
Joo Vincent. Illustration: et planches explicatives par
'abbé Chabert.

Cela formera un gros volume in-quarto plein de scien-
ce ot d'intérde, M. de Molkte. le grand géuéral allemand
en a commandd un excmplaire.

LE VERTUGADIN

Le grave Journal des Débats fait la guerre i cet ap-
pandice grotesque imposé aux femmes par une wode
absurde qui les rend difformes :

Du traio que va la mode et & en juger par I'appondi-
cc bouffart udaptd au vétement des femmes, on peut
prédire 'avéncment prochain du zertuyadlin.

C’était un des plus ridieules sjnstements de la toilet-
te des fommes d’autrefvis. Le vertugadin date du sei-
zidme sidele. II avait été imaginé pour donner de 1'§lé-
gance 2 la taills en arrondisant les hanches. Il est attri-
bué aux Kspagnoles, qui désiqnaient cet appareil sous le
nom do gardien de lu vertn, d'on l'on fuit: vertugadin,

Le vertugaciao se développn i I'excda sous les régnes
de Charles IX et do llenri IIX, Ce fut une fitvre, une
folic qui résista aux édits et aux quolibets dont cotte
mode fut I'objet.

Comme les bourgeoises no se faisaiont pas faute
d'imiter les grandes dames de lu cour, cclles-ci ne trou—
véront d’autre moyen de se distinguer de lu bourgeoisie
que d'oxagérer encore les dimensions de leurs jupes.

On lit dans un discours en vers sur la mode publié
en 1613 :

Et nos dames ne sont pas bien accommoddées.

Si leur vertugadin n’est large & dix coudées !

L'oxcds deviant tcl que les Parlemesnts se mirent en
devoir de faire cxécuter les &dits royaux proscrivaat
'uenge de cetto mode.

Le Parlement d’Aix en Province se distingua surtout
par la sévérité de ses arrdls. Il n'entendait pas, disent les
choniqueurs, que de tels correctifs déshonorassent la
taille dea belles Arlésiennes.

Tout ls beau sexo de Provence se conforma aux ar
réts du Parlement, si flatteurs pour lui. Le vertugadin
fut mis de c6té ou singuliérement amoindri.

Un seul cotillon se mit en rébellion contre 1a loi. Ce
fut une demoisello de Lacépdde qui fut citée 3 compa-
raitre en persenne dovant in Cour pour port illégal de
I'appareil bouffant.

Co fut une causo mémorable dans les fastes du Par-
loment d’Afx.

On en lit les détails eurieux qui suivont dans une
plaquette de ’¢poque :

**La dame s'avangs jusqu'd la barre avee le corps
méme du délit; o'est d dire vEtus d'une rohe démesurs-

COUACS

Un chantear mal habillé disait un
soir

—Je fais de ma voix tout ce que
jo veux !
—Vous devricz bien vous en faire
une culotte, lui répondic aussitét
Boirean,
—Ah! lc jeu de caries! quelle
triste folie, disait un oncle & son ne-
veu; cn gagne un jour, on pord le
endcmain.
—Ebh bien ! il faut jouer tous les
Jeux jours, répond ce dernier.

Quelqnes combles

Le comble de l'art pour un dentis-
tel

—Poser un ratelier daus une bou-
che 3 chaleur,

Le comble do i: lifficultd pour up
aveugle ?

—Tirer une traito & vue,

Lo comble du zdle chez un reporter.
—Rendre compte des accideots de
terrain.

Femmes trds chie-

—Tuasrenvoyéta femme do cham-
bre, Ealalie ? Elle paraisssit cepen—
dant bien attachéo.

—Oui, mais quelle malpropreté !
Figure-toi, chaque soir, lorsque je suis
couchée, elle vient ranger mo peu
dansla chambre ; — I’autre nuit, done,
je me réveilis suffoqués...

—Qn'y avait-il ?

— Klle avait tout simplement lais-
8é-14 mes bottines !

On ocausoe dans uxn 3zlon da docteur
Y..., un des médecins les plus célé-
bres de 'endroit.

—11 est trds connu, div quelju’un,
ssulement il a contracté uue habitu-
ldq qui m’ewpéeherait de me confier d
ui. .
~TLaquelle}

—Celle de ne jamais sc faire payir
acs honoraixes par ses malades.
—Allons donc!

—Mais oui ; ses notes sont toujours
soldées par les successions.

L'Echo de Paris taconto que Mme
de G... s'assit un soir, par mégarde,
sur le chapeau de Barbey d’Aurevilly,
qu’elle écrasa complétement.

—Oh | pauvre chapeau ! murmurs-
t-elle en s’excusant.
—Roemarquez vous, chire madame,
comme la marquisc de %... e conser-
ve depuis qu'elle a perdu son mari ?
jamais eile me m'a paru si jolis, si sé-
duisanto.

—Rien da plus naturel, cher mon-
sicur, il y a lopgtemps qu'un moralis-
te I'n dit ; la veuvage, c'est la saumu-
ro des fommes !

Oxn parlait mariage en soirde,
~—OQui, dit un fat, j'ai la plus grao-
de admiration pour les fommes, maig
je compte bien ne jomais me marier,
—Vraiment? dit unc jeuume per-
sonne, Ceci cst trés gracieux, car
c'est une fagon d’établir que mnou-
sculcment vous nous admirez, mais
cn outre, que vous avez dos égards
pour nous,

‘Péte du monsicur.

Une coquille de journal :
X......dentiste, fait consciencieuse-
ment toutes les opérations dentaires.
Pose de dents et machoires affi—
cielles.

Uno jeune et jolie femme, dont le
mnrit jouit d’une santé florissaute, se
méle 4 une conversation iéunérals sur
le veuvage et, d'une voix d'angp:
—Moei, jo me remarierais biop, i
T'oceasion se présentait...

On parlait d’un absent.

—Lui, s'écrie Boireau, c'est tout
bonnement une f...tus bite!

La maltresse de la maison lui fai-
sant remarquer, du goste, que sa fille
Gtait 13 ;

—Moi, ajoute Boireau en s’adres-
sant 4 la jeune personne, jo puis me
servir de ces mots-Jd, paroe que je
suis un monsieur ; mais vous qui &tes
une demoiselle,vous devez lea éviter... .
autant que possible |
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On cause d'un homme Q'affaires.

véreux qui o éi6 appelé devant Je

- Juge d'instruction et qui s'eat vu sé- | h

. véroment admonesié par ce dernier.
" ~—A présent, le voilk condamné &
dix ans d’honnétots forede,
—Soyez tranquille: il ne les fern
pas.

—Voyez—vous, disait un maris
lorsqu'on voit une femme se jeter A
Veay, il y a, pour un homme de sang
froid, trois mouvements a exéenter :

Le premicr, se déshabiller aussi
promptoment que possible ;

Lo secoad, piquer une idte ;

Et lo troisidme, fuire la planche,

Avertissement inopporton :

Un gargon d'hdtel. — Levaz~-vous
monsicur ! Il y a lc feu dans la cham-
bre Na. 5.

—Vraiment! Quel ost mon numé-
ro?

—No. 12.

—Eh bieo, quand Pincendie aura
atteint le No. 11, venez me reveiller 1

E¢ il se rendort.

——

Les meillewres recommandations sont
celles des bangues elles mémes. — Une
recommandation de 'excellente réputa-
tion dont jouit chez nous (ol elle fonc-
tionne avec une parfaite régularité) la
Loteriz Nationale de I’Etat de la Loui-
siane, connue dans le monde entier,
est le fait clairement annoncé que: Ia
Banque Nationale de la Nouvelle-Or-
1éans, la Banque Nationale de Louisia-
ne, la Banque Nationale Germania,
toutes parmi les meilleures banques de
Ja Nouvelle Orléans, La.. se chargent
’de recevoir les lettres chargées ou les
mandats de poste accompagnant les
ordres. Le prochaintirage, (le 184eme)
aura liew le mardi, 8 Septembre. Pour
renseignements s’adresser 24 M A Dau-
phin, Nouvelle-Orléans, La.

Dans une réunion publique, un ora-
teur furonche commence soo discours:

—L'heure decs malentendus eat
passée | Jeserai france, dussé jo mettre
les pieds dans le plat.

TUn citoyen l'interrciupt :

—Merei ! vous dinerez seul, alors !

Dans un établissement de bair.
Un monsieur se présente au guichet,
—Combien 1

—Tronta franes...

—Trente francs ?

—Moaosieur m's demandé vo bain
snlé,

Oo montre In cathédrale de Rouen
4 un jeune Awdricain.

—Vous n'avez pas Ja pareille en
Amériqne, n'cst-ce pas ?

—(C'est vrai, mais nous avons i
Chicago une charcuterie on on paut
tuer soixante cochons par minute !

Joséphine entre hier au salom, &
T'heure du diner :

—Madame, ditelle, je n'ai pas
d’oignons.

~—Quand on n’a pas d’oignons, on
va cn achetor, sans rico dire. Knfin,
tiichez d'avoir ua peu d'initiative.

—On ¢a se vend il, madame ?

A 1a brasserie :

Le bohlme X...est I'homme l2
plus crasseux de la création ; ses ha-
bits sont une vaste tache ct son linge
o3t plus que donteux.

— Cristi ! disait Cnssever eon I'ap-
percevant, fant-il qunil sic dos mas-
ses de chemises sales pour pouvoir en
mettre comwe ga tous les jours.

Lo vidame de Coulochin causait ce
matin avee ®me de Saint-Ewmnéché
de la reprivede 1'ds de trifle quia
lieu & 1'Ambign, ot lui posait cette
question insidicuse :

— Chire madame, savezZ-vous
quand une génisse peut entrer daus
une partie dv piquet ?

—1

— C'est quand elle st lasse ds
tréfls.

Sar la plage :

Le commandant R... se proméne
aveo son neveu, un grand gargon qui
a T'air de s’ennuyer terriblement.

Tout 2 coup le commandant pous-
Te un ori terrible :

~ Aje | mon rhumatisme.

— Quel bonheur, fait naivement
le neveu, c'est l'hiver qui vient, la
saison des plaisirs va commenocer.,

—
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LE 1L1RERAL. — Tu vois ta Mincrve qui te crie aprés pour avoir été aun

marché Papineaun.

LE CONSERVATEUR. — Qu'est-ce que tu veux, elle est trop vicille, elle
ne peut plus bouger et puis Tussé n'est pas 14, il est allé consoler Chapleau.

ment vaste dans sa circonférence. Le tribunal fulminait
déjd contre unc pareille audace, lorsque d'un mot 'ac-
cusée fit tomber 1a coldre de ces graves magistrats,

“ Elle déclara sur 'hopneur que cette cxagération du
vitement que I'on incriminait et qu'on attribuait a
un objet étranger, n’était qu'un don de natare !

4 Lo ciel, dit-clle, m'a gratifiée d'un vertugadin con-
tre leiguelles les édi s ct les arrdts ne piuvsnt rien. ”

La question 6tait délicate. Les juges piuctrent leurs
lévres pour ne pas rire el se contentdrent de la diclara-
tion de I'inoulpée. sans exiger la preave.

fc procés sutb du retentissement et porta un conp sé-
rienx au vertugadin.

Lies dames de la conr y renoncirent et fureit imitdas
de la ville et de Ia province,

Abandonnée pendant cent ans cnviron, cetteparure
fut rewise a la mode sous le nom de panicr vers le wi-
ieu du diz-huititme eiécle. -

LE CAS DU COLONEL PINCHON

——

Les sergonts~-majors, en place repos, attendajent 'a1”
rivée du col:nel. Personae ne soufilait mat, car atwos
phere semb.it chargée d'électricitd.  L'orlousance du
graad chef avait, en effet, ét6 mis cn prison la veillo au
soir ( on ne savait pourquoi ) ct ls counmndant de sc=
maine lui-méme paraissait inquiet.

Quclques-uns prétondaiont que le soldat Loumy, plein
de sollicitude pour son supéricar, avait cru bien faire en
dégustant le vin avant de le servir sur Is table. D'nutres,
aux idées plus ¢lévées, pensaient gravement qua l'or-
dourance avait obusé de la confiance de son maitre ct
trahi In France en divalguant & JFAllemagie des plans
secrets d'attaque. Tons enfin s'attendaieut A un orage et
invuqusient Fraoklin,

Soudrin chacun se redresss, examina Ia po«ition d:
scs pieds, frisa sa moustiche «t cummengi i garder la
plus comp'éte immobilitd: I'horloge venait de sonper
neuf heurcs, moment précis oit lo colone! se wontrai
généralement A Ia porte dun quartier.

Mais, ce jour-ly, il n'arriva qu'au quart, et dicta aveo
plus de calme que de coutume cetto simplo liguo:
“ Rien de¢ nouveau aujourd hui, virgule; la musique o'y
assistera pas, un point. "— Rompez | *

L'étonnement fut tel qu'il dégénéra en frayeur.

Assurément le cas était grave, puisque le sangfroid
était si grand: sans aucun douta maintenant la patrie
était en danger par l'infidélité, In trahison du brosseur.

Chaeun o retira, sans oser regarder d:rridre lui, de
peur d'8tre accusé. Seul le commandant Toulourot, ie
plus brave des braves, demenra, prét & supporter le choz.

Il ge tenait immobile, sans remuer la téte ni un doizge

prés du colonel, gui signait des pitoes.

— Mon ordonnance m'a mis dans une fichue position,
commandant, dit tout & coup le grand chet.

— Assurément, mon colonel, le eas est bien ficheux:

~— Comment hvous sayez dsnc ... ,

— Non pas du tout, reprit vivement Toulourot, qui
craigoait d'dtre pris pour complice.

~— Eh bien ! figurez-vous que cet animal-id... A pro
poa, est il toujours en prison ?

~— Oh! mon colone!, enfermé & double tour. Je JFai
fait mettrs au secret, et, doe plus, ses pi¢ces sont prétes
pour le conseil do guerre.

— Ponr le conseil de guerre ! grand Dieu ! comme
vous y allez, commandant.

~— Mais je croyais que, pour un cas aussi ficheus,

le conseil de guerre seul, mon colonel...

— Ah ¢t ! quel erime Ini imputez-vous 1...

~— Uae haute trahison, dit-on...

— 17ne trahison ! et laquelle dooe ?

— Avoic livré & I’Allemagne des plans secrets d'atta-
que...

— Des plaos seerets! pris ol cela?... ot livrés par
Loumy !! L.,

Lt ls c¢olonal se mit A rire aux éclats,

- Je ne comprends plus rien, alors, mon colonel,

— J'ai fait coffrer cet idiot tout simplement pour lui
ouvrir un peu l'intelligence. On peut le relicher aujous-
d'hui, Tenez, commandant vous allez juger du eas.

Hier je dis & Loumy : * Je suis indisposé ; va dire &
Madame X*%*, shez qui je devais diner, que je ne puis,
ce soir, me rondre A sa flatteuse invitation, ct, comme il
est six houres, cn revenant, rapporte-moi moo diner. *

A son retour, jo me met3 3 table.

Mon ordonnan:e me sert un potage exquis, un saumon
de premiére qualité, des falsans, puis une guantité pro-
digicuse de mets délicats. Je n’en voyais point la fin,

— 1l y a donc bombance au mess, ce soir { lui dis-je.

—Oh ! ¢’ost pas_tout m'colonel, me répond-il ; y a du
champagne ct la dame elle m'a dit: “ Faut que vot'co-
lonel y boive ua verre d wa santé. ”

— Ut donc, animal, as-tu pris mon diner ¢

— Mais m'colonel y m'a dit : ** ¥4 revenant mapporte
mon diager 7, alors j'ai dit dla Qume: * Faur mettro
I'diger de m’coloncl daos un panier,

Vous jugez de ma colére, commandant.

Une heureuse idés mo vient, Le eeul moyen de répa=
rer la sottise.

— Cours vite, lui dis-je, chez un jardioier, achdte un
bouquet et apporte-le de ma part & Mme X... Dipéche-
toi.

Lioumy m'arrive tout joyeux, une demi-heure aprés :

— Eh bien ! tu as remis le bouguet. L'astu choisi
joli et frais, an moins ?

— Oh! oui, m'colonel et la dams elle voulait m'don-
ner cent sous,

— Tu n'ac pas accepté nu moins I

— Oh! jamais m'colonel, et je lui ai dit: * Sauf I'res-
pect qua j'doiz 3 madame, I'bouquet y m'eofite dix
francs ™ ot nlors la dame elle m'a donné dix francs que
vila,

Voila mon eas, commandant.

%

* Un- directeur de provinee avait
monté avec un grand Juxe de déeoxs
«t de costumes, Quillaume Tell.
Le jour de la premidro arriva et
voyant la salle dux trois quarts vide,
il 8'éerin :

—Hélas !

pas d’argent ot tant de
suisses ! .

——

Calino au théftre :

A la fin du spectacle, le doux gi-
teux s'approche du vestisire et de—
mande son pardessus.

— Votre numéro ? dit 'ouvrense.

— Donnez-moi d’abord mon paice
tot ; mon numéro est dans la poche,

A I'hépital.

Un pickpoket, miné par nne mala-
de mortelle, demande uz peu de
tisane A l'infirmier.

— Avee une cuilldre ?

Le moriboud, avec un sourizc trig-
fe :

— Merci pour lintention, mon
ami L...

—

A un Gascon, qui montre sa gale—-
rie &4 un de ses amis:

~- Ce guerrier est un do tes ancé.
tres?

— Qui, il éieit aux Croisades.

— A laquelle ?

— A toutes !

Croquis de 1f du Charivari:

Projet de rézlemant pour les réuni-
ons publijucs et mime pour les ap-
semblées parlementaires :

Les orateurs s'éternisant dans des
questions oiseuses, ne lear laisser
hors de la tribune gue la t8te, co qui
permettra au président de wettre sous
cloche ceux qui abueeront du droit
d'étre ennuyeux.

Un orateur d’occasion sur une tomn-
be:
“ Oui, mes "amis* qu'est la vie?
Bien peu de chose! Vous vous en.
dormez le soir bien tranquillement,
et souvest, hélas ! qnand vous vour
levez le lendemain, vous &tes mort!’

———

On répéte généralement une pitee
A spectacle.

A un moment, un grand désarroi
sur la seéne :

— Qu'est-ce qu'il ya? demande
le directeur, qui est dans la salle.

— C'est le chef-machiniste qui
vient de ss tucr en tombant des iFi-
ses,

Le directeur. avee humeur :

— Eh bien, si ¢a marche comme
¢a & la réprésontation !

Invité A diner & la eampagne, Boi-
reau a apporté de Paris une énorme
tarte anx cerises,

Oa le comble de remerciments,

—Oh ! dit-il aveo sa courtoisic
habituclle, ce n'est pas Ia tarte qui
vaut des remerciments, ¢'est 'embe -
tement de l'avoir trimballée jusqu’ict !

Le commandant Landremol, vieux
troupier d’Afrique, a la mauraise ha-
bitude de se griser tous les soirs,
Avant=hier il repcontre son ordon-
nancs, un brave gargon, qui par ha-
hasard, était un peu éméché,

— N... de N...! hurle Landremeol.
te voilh pochard... tu vas me faire
quinze jours da salle de police!

— Moi-méme ! parbleu!l... Mais,
imbécile, c'est parce je suis gris tout
les jours, que j’ai absoiument hesoin
d'une ordounance qui ne soile ja-
mais !

Entendu sur le boulevard par le
Charivari :

— Jo te dis que o2 garcon s'esh
conduit d'une facon déplorable,..

— Comment ! tu lui en veux, par-
oe qu'il & mangéd deux cent miile
franes...

Pas pares qu'il les a mangés, mals
parce qu'il n'a invité persoane !

Entendu 4 une soitée de coutrat.

Deux jeunes gens eausent entre
eux-

— Moi véritablement, ¢a me fait
toujours plaisir quand je vois un
gargon qui a de la fortuas épouser
une fills pauvre.

— Pourguoi ¢a$

~ Purblev ! ¢ laisse les riches en.
chicu ation,
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TUNE MALIZE COMME ON BN YOIT PEU

Que les blasés qui veulent *‘ du
mouveau, n’en fut~il plus au monde ”
soient satisfaits | A moins cepondant
qu’ils ne prétendent quo la partiou-
larité dont V'auditoire de la police
correctionnello a été témoin avjour—
d’hui n'eat pas chose nouvelle, et ils
en sont bien capables, pour rester
dans leur r8le do gens que rion ne
peut plus étonner.

L’auditoire, lui, encore plein d'il-
lusions, ne scra pas de sitdt revenu
de #a surprise, et si le chansoauier
natiopul a dit de l¥apoléon ler :

On parlera de sa gloire
Sons le chaume bien longtemqs

On peut affirmor qu'on purlers non
moins longtemps de la prévenue qui
venait, aujourd'eui, tlusscoit sur lo
bane de lu polico corrcciicunello :
une mworiée, on costume viiginal;
mais quelle wariéo ! quel costue !

Voili par exemple, ot on pourmit
certifier qu'il 0’y a rien do neuf, ni
Ja toilette i la fimme, Quel dge
o celle-ci 7 1n science serait cabarras-
sée pour lo dire ! quant & I'ige do
sa wobe, ou pourrait s'en faite une
idéo & »a teinte juunc et A son appo-
renco de long séjour au Mout do-
Piété ; wmams, du moine, svee un
blanchiesage et un coap de fer, on
peut lui rendro son Gulut, ot la ma
riée nura beau se débarbouili-:, oa
n’en sera pas plus avance.

Quand nous aurons dit qu'elle a
administrd une voide & un photugra
phic, ct oc, dans son costuuie do moa—
ride, on se demanders, avec une
profoude stupéfuction, quel pout bicn
étre U'beurcux mortel qui o enchainé
sou sort & celui de ce phénvwéne so-
cial.

I.s photographe qui a porté plain-
to on coups eat un de ces industriols
do banlicue dtablia dans unc dehop-
pe, ot qui font des porirnils a4 1
{rane.

Qu'ane mnariée se fasso photogra-
phior duna sou costume nuptinl c'est
uno idée bicn naturells et qui no sue
prendra personno @ rien de plus {ré-
quent que de voir une voituro de noces
w'arrller & lo porte d'un photogra-
pho, et deux jeuucs époux cn sortir
pour allor s lzire portraiturer entre
la cérémonio ¢t lo repas; mais ce
qu'en n cortes vu pour la premidre
fois, c'ost le spectacle singulier que
1o photographe va vous décrire.

** Non, dit-il, au T'ribunal, vn n'a
jaumais rien va do pareil! Enten—
dant des rires, des hudes, des cris:
“ A la chicnlit 1,..” je vas regarder
& ln porte et qu'est-ce que je vois?
Al ! mossicurs, une choso que ¢’était
4 no pas y croire : nue fomme que,
mardl-gras, on  anrait crue déguiséo
-on mariéo do carnaval: la mande, ln
robe, lo voile, lu couronne, tout ¢a
avait l'air d’ocension ; d'ailteurs Mes-
siems, vous pouvez voir par vous-
wmémes, ot lo plus drolo, c'était de lac
voir avee ses souliers blauo, toute
seule duns In ruo; pas un chatl pour
I'accompngner.

La prévenu, — Fallait bion, puis
que mou mari, lo garpon d’honneur,
mon pbre, mon oncle et 1es uutres
persounes no voulnient se déranger
pour venir avee moi , ma mire serait
bien veunue, mais clle avait bu ¢t ne
pouvait pas so tenir.

Le témoin.—E¢t lo drjle, ¢'est que
la véila qui se baisse, qui ramasse des
piqrres salea nvoc ses gantw blanes et
yui les jolte aux gamins ot aux hom-
mes qni Ja suivaicst; et on riait 3 so
turdre, on so metlait aux fendtres,aux
portes, pour savoir co qu'il y avzit;
si bien quo voild des scrgents de ville
qui arrivent ot qui veuleut wener la
mariée an poste, croyant quo ¢a n'é-
tait pas uue vrale warido; finaloment
qu'elle lenr dit que si, & preuve que
su moco cst dans un restauraut pas
loin, qu’clle leur indique, ot qu'elle
va faire faire son portrait. C'est dono
13 qu'elle entre duns mon établisse-
mont, de trds mauvaisc humear com-
me vous pensez,et que les sergents de
ville ne pouvaient pus venir A bout
do renvoyer lc monde gui restait 4 la
porte, {'uttendant 4 sortir, on riant A
s'en fuirc craquer la boucle du pan-

talon, et qu’on cotendsit tout lo mon-
do qui disait: Ob| c'te mariée! oh!
¢'to mariée !

La prévenne, — Tas d'imbéoiles |
tout ¢a parce que chacun va suivant
08 tuoyens at que, n'ayant pas nssez

tout d’hasard, 4 une marchandoe,/dane
un petit marché, qui avait tout com-
plet, et que jeo l'ai eu & trés ben
compte,

M. le président, au plaignant, —
Enfin, arrivez anx ooups.

Le t4moin. — Eh bien, monsieur,
c'est venu de co que madame élait
comme un erin, ce qui fait qu'elle
remuait tout ls temps et que jo ai
ratée trois fois de suite; c'est pour
¢a que, n’6tant pas de ma faute, et
ayant d'autres personues qui atten-
daient leur tour, je livre le quatrié-
me portrait & madame qui n’en veut
pas.

La plaignantr —II avait deux nez
qustre mains et treis couronnes |

Le témoin — Parce que vous avez
remu¢ tout le temps. Alors je dis 2
madame de payer et d’cmporter son
portrait ; elle me dit d'y 4ter un necz,
deux muing ot deux couronmes et
qu'elle poiera aprés. Comme elle com-
mengait & m'ennuyer furme, jo lui dit
quo si clle ne me payait pus que j'al-
luis la mener an posto: elle me répond
qu'elle m'en défie. Vogant ¢u pour en
finir, jo I'empoigno par lo bras ; olle
me tombe dessus, me dunno des coups
de poing sur la figure, des coups do
picds ; eo'le me passo la jiubae : mo
v'la sur lo dos ; alors olte lance un
eoup de pied, dans mon instrument,
olle I'envoie dinguer ; j'entonds clac !
la glace ca-sait @ enfin messiezrs, que
les nutres clients se sont sanvés cn
criant au secours ! et que lcs sorgents
do ville sont arrivés ot 1'ony menéde
chez lo commisaire de police, ce qui
a rccommencs lo chabanel dans Ju
rue. .
Un homme savance A la barre

Mesgicurs, dit-il, e'est mon épouse;
¢’ust bicn désagréable pour moi que,
mo mariant avaot-hier, clle est on
prison depuis cc temps-li, qu'on a
fuit le dincr saps elle, dout je vous
pric de me la rondra. "’

La préveaune. — Falluit vonir avee
moi au licu do faire ln poule ; o'ust
la récomponse de votre chitiment !

Lo Tribuual condamue la prévenue
A six jours de prisoa.

Le photographe. — Avee tout ¢a
Jju suiy refuit do mes 20 sous :

UN CORYZA BIEN UBNANT.

Et on parle du rhume de cervean
du péro Ducantal (des Scltimban-
quee) | Mais jamais de la vie Pauteur
des jours do Sosthcénes n'a §td aussi
fortoment tourmenté par son voryza,
que le témoin qu'on va entendre 1'a
été par lo sien. C'est na brave hom-
mo qui vieut racontoer gn'un gamin
lui a volé une paire de chaussons & son
étalage.

T1sore de la eallo des témoins en
so mouchant avee véhémoence dépose,
en passant, son chapeau sur un bano
¢t se présente tenant son mouchoir &
la main.

M. le président lvi demande son
pom, dge, qua'ités et domicile ; il se
mouchy apids avoir dit ses noms; il
dit son fge, puis so remonche de mé-
me aprés sa profession ct de méme
aprés son domicile.

M. lo présidont.—Levez la main !

Le témoin 1dve la main formée ot
en tcnant son mouchoir,

M. lo président.-- Ouvrez la main
et retirez oe que vous tcuez.

Le témoin, -— Ah! pardon! (il se
mouche, va déposer son mouchoir
dans son chapean et rovient 3 la
barre.)

M. le président.—Dites dans quol-
les circonstances le préveau vous a
volé.

Lie témoin, —Ktant dans ma bouti-
que (il se frotte le bout du nez) je
voi8 cc gamin... je vois ce... pardon!
(Il va au banc oit il a déposé son
chapeau,tirc do cct objet son mouchoir,
s¢ mouche et revient A la barre.)

M, lc président. —Il est impossible
de déposor comme cela.

Le témoin.—Jo suis si enrhumd...

Lo témoin exposo le fuit, mais sa
déposition so ressent d'un rhume de
corveau dont il y a peu d’exemples;
clle cst décousuc et sans suite ; n’o-
sant pas retourncr prendre son mou-
choir, on sent sa préoceupation. Tou-
tefois, on comproend, an milicu des
renifloments ct des grattoments de
nez, les moyens employés par lo
gamin pour lui ealever une paire do
chiaussons.

Chivard (c'sst le nom du gamin).
—~—Q’est pas vrai !

Lo témoin.— Mais moutard, on to
les & vus 4 la... &la... (il court se

pour un eostume neuf, j'ai achetd

moucher) A la main.

M, le président. — Reatez A votre
place.

Chivard.—C'était un chausson aux
pommes que j'avais & la main,

Le témoin —Non, non, en lisidre.

La mére du prévenu vient réclamer
sou fils. A ce moment, le témoin, en-
rhumd, se mouche si bruyamment
qu'on n'entend rien; voyant qu'il
tronble l'auditoire, il prend le parii
de sortir.

M. le président, i la mdre, — Iin
quitts le pstrom cluz leguel vous
I'avez placd ?

Clivard, — Ticps, il me f... des
coups comme je ne sais quoi.

M. lo président. — I1 n en tort;
mais, saps doute, vous ne vouliez pas
travaillor,

Chivard. — Si m'sicu.

M. le président, & la méro.——Est ce
que son patron le battait ?

Jia mére, — Peuli L..... qaelques
calottes.

Chivard. — Merei, si tn les avais
reguos, t'nurais vu.

Icei ln trompette nasale du wonsicur
cathumé retentit an fund du prétoi-
re; notre homme est rentré pour
savoir lo résaltat de Vaffuire. Ua
gardo Vexpulse ; apres quai, lo Thi-
bunal ordoune qus Chivard sora ren-
du i sa mérs,

La wére, — K¢ no vols plus de
chaussons |

Chivard.—T! était aux pummes.

O richesse Jdo la langue frapgsise |
el quo voild bien l'ocession de eiter

cotte définition donné: par un diction-’

naire fautaisiste : Chausson,” objet
do iisitre pu de pate ferme, coutenant
des picds ou des pomiees, '

B R e T

LA CONSOMPTION GULRIE.

Un vieux mdédecin retird, avant recu,
d'un misstonurire ides Jdes Orientales
L forntale d un remeade simple ot vogatal
pour kit guirison rapide et permaneuts
de ln Consomption, la Brouchile, lo Ca-
Larrhy, PAsthme et toute les Atfections
des Pcumons etale la Gorge, et qui gue.
rit radicalement 1 Debhilité Nervense et
toutes Jus Maladies Nervenses: aprds
avowr #prouveé ses remarquables  offetls
curalils dous dos milliers de cas, trouve
que c¢’est son devuir de le faire conuai-
tre aux malades, Poussd par le dosic do
soulager lus soullrances del'humanits
j'enverrai gratis & ceux qui e desirent,
cetle recette en Allemanl, Franeais ou
Anglais, avee instructions pour L pivipa-.
rep ot P'omployer. Expdié par la poste si
on advesse avee un timbre nommant co
journal, W. A, Noves, 1Y Lawes’s Block
Rocheater. N, ). —2%

Hommeas debiles et nerveux.

On vous permet de faire un nsage
wratnit de lacolisbye ceintur vollaique
du Dr Dyencan suspensions Clectriques
witaches pour e soulagoment papide et la
guérison permanente de o debilitd ner-
veuse, la pecte e Ja puissanee vieile ot
autres dosordres de ce genre, On garantit
une gusrison parfuile, On ne conrt aticun
risque.  Pampbhlet illust:é avee pleines
informations, conditionz, ole,, adross
Franen pay omalle s demande G Ja
Voltaic Belt Co., Marshally, Mich.

e ——
PRIX CAPITAL 875,000

Tickets 83 senlement, parties en
proportion.

] »
Compagnie de la Loterie de
a9
I'Etat de la Louisiane

Nous cvrl;:ﬁons par les présentes que nous
surverllons les arrangements faits pour les
tirages mensuels et semi-annuels de lu Com-
pagnie de Loterie de U Etat de la Lowisia-
ne, que nous gérons cl contrélons person-
nellcment les tirages nous-mémes ct que le
tord est comduit arvec honnéteté, franchise
ot bonn~ foi pour lows lea intéreusés ; nous
uulorisons la Campagnie & ze servir de ce
ecrtificat, avee des fue-sintile de nos signa-~

wree altuchés dans ses annonces.

Conmmissajeos.

Incorporde en 1868 vour 25 ann par Ia Liégisia-
turs, pour des tins d*éducation et de charite, nvee
un Capltal do 51,000,000, auguol a é1é njontd dee
puitun fonds de réserve de plus do S550,000,

Yur unvote populgive Gerasaut. ses privitiges
devinrent partie do la prisente Constitution de
DIEtat, wloptie o £ décembre A, D., 1679,

Lo weuler futerie wotée et endonsde pur le penm
el vucan tat.

Ne fait jamaizde déduction ot we retarde jumnis

Loes pranda tirnges stmapley ont lick
mensnellement,

OUCASION SPLENDIDE DE GA
GNFR UNE FORTONE. NEUVIEME
GRAND TIRAGE CLASSE 1, DANS IfACA

DEMIE DE MUSIQUE, A TA NOUVELLE 1

ORLBANS, MARDI L) 8 SEPTEMBRY
1843, R88émo TIRAGE MENSUFEL.

Prix eapital - - $75,000

100,000 Billefis d elng pinstres cha
que.  Mraction en einquidimes en pruportion.

LISTE DRS PRIX

t Prix Capital de......,.575,000 $75,000
16 o seres e 25,000 25,000
1 s eereeens 10,000 10,600
2 Prix Ao, iuuiioieiaiiene + 6,000 12,000
[ vers 2,000 10,000

10 ¢ 1,00 10,000
sy e [00 10,000
wo ¢ 200 20,000
s ¥ 100 30,000
nog ¢ & 25,000
e 25 3,000

o Prix d'Approximation de 8750
y “ 509
250

1967 prix s*lovaut DL .oviieiee e ias oSG0

Les applientions pour prix aux clnbs doivent
étre Fuites neul au b de 1n Compagunic,
A In Nouvelle-Orléans.

Pour de plus anples informations, terivoz visi-
blmnvnz‘, donnant votre adresse un lony.

MANDATS DE POSTE, Mandats d'Ex-
press, au change sar New-York dans une lettre
ordinzire, Rillets de banguo pur Fxpress (Tonte
sommes au-degsus de $5 4 nos frais) doivent ctre

udressies
M. A. DAURPHIN.
Nouvelle=Orltans, La,

on i M. A. DAUPIIN.
07 Nevenih St, Washington D. C

Paites 1es maudats de noste payables
ol a4resscz les letrres earégistrges &

NEWORLEANS NATIONAT, BANX,
Now-Oxrleans, La.

0y

LOUXSEANA NATXONAY, BANIL,

Noew=Orlenns, L.,
STATE NATIONAL BANK.

New Orieans, La.,
GERMANIA NATIONAL BANK.

Now Orieans. La..

g [

LA MAISON:ETHIER

2 154,17 et 10 RUE GOBFORD,
Rntrée privéo, No 128 rue Champ de Xars,
Vient d'atre eomplilement remise & nenf. Owy
trouvera toul le confort désirable : appartomonts

paci ot £l " 114
g&r LUNCH A TOUTE UEURE ‘&3
Ton LINUEUGKS, CIGARES, cle., ete., sont de
promier choix.
eyl INE GRANDE SALLY. ponr dioer
on assemblie, est i In disposition du publie,

JUR. BELEG,
Gérant.

vendre

24,

Propriétés &

pras—

= agaut piae lettee o

Al [EREt sigue,

C. CESHIARTEAU

—AGENT BT COMPTABLBE-—
1GO=

RUE NOTRE-DAME

Compeuiie e Hovigation do Longuentt

o
R S

[LONGUE-POINTE]

FILLE, onun
e, »! le temps
dlw agaaat Juc-
wine & 104 0.

T.e ¥

ylendide vapene M
eapeniry fora b se

. Retour 4 &
sunrn, aller of velour 10 eln; r-n!‘;m(s:
trents, Doty eavept eertaing jourd
qui we rerves pour dey pignes-nigques ot i
geront annonees dats os journaux,

Nepas servis chands 2 Klm-Wood Grove anx

ix de Ja ville,
pei de JADT. BOURDON,
Gitront,

LOUIS LARIVE FIL

Marchand de Poissons en grog
et en déatail.

MARGHE BONSECOURS Mo

Toutes sortes de POISSONS frais
et salés.

Importations quatidiennes et spé-
ciales pour COMMUNAUTES, RES-
TAURANTS, HOTELS, Ete.

TELEPHONE 663

153= Eilets liveds X domicile gratis.
Montréal, 23 mai 1884.—34

AVIS AUX MERES

S1 votre sommeil est tronblé la nuit per le
piaurs ct les cris d'un rufant qui soufire desa
dentition. hitez-vous dg vous pracrrer une bou-
teille du ** Sizop ca’mant ¢n Mine Winslew pour
la dentitior dés enfante. Son cllicacité est sans
égale, #t vatre petit malade sera soulaué immés
distenmvin, . L

Ayrz confianze, # mires, c2 yeméde et infaile
libte, Tl g ind

tin qviteutatis ot la diarch e, rigue
: ps. fart disparaitre
it les hunicurs, réduit ius in-
= nue éaergie uouveile A tout

Abe

nt de Mme Winclow pour Iz
t<** ast naréable au oGt ab
2« 1a presariptiun d'unedes plus
E 1tée meilicales parmi les femmes
Jdian Btate-Un's =11 ast en vertechezr tous lex
pharmacizas, dans i munda eatier, Prixas cts.
fa Youteille.

NowveLLe INTERESSANTE,

omme Sofa

2t unod CoONn-
. rigoureuss-

4 6o ressorts,

orte pas nolremar-

i ne
ue de };brlq'u
facon et .sorg,

1.1,

mont poursw

eil s

Aux MENAGRRES,

Breveté en France, Angle-
terre, Etats-Unis et Canada.

Un Lit Parfait.
Un Sofa Elegant

N'a ni piecs ajustes, ni supports factices, ni tirettes on autres ajontes qui dans d'au-
tres canapés 4 lits occasionnent tant de dérangements et manqusot de solidité et de comfort,
posséde uneplace aménagée a Vintérieur pour mettre tout le nécessaire & faire le lit

Tous declarent ’invention admirable.
Ln sofat-lit XMover cst un lit complet, combinant .» matelas en crin, avec un matclas de 48

ILe sofa-lit Hover estun sofa de salon, en noyer noir’solide, élégact et moel.eux.
LE SOFA-LIT IHHOVER rst indispensabte dans toute maison ol ane chambre d’étrangers fait dé-
faut}; en cinq minutes on peut mo=;e- un excellent lit dans la pitce ol le Hover sofa-lit #» trouve placé,

IvexTtioN Uty
el

HOVER SOFA-LIT BREVIETIN

Comme L.it.

onbanw

mow svd yruvens
b

LE SOFA-LIT HOVER est fe desideratum de toutes les per
t un salon ou une chambre A coucher.

A

tre

pidce. A l'aine de ce

B« ToutSofa-lit,—Brevet Hover—

LE SOFA-LIT HOVER est une trouvaille pour les familles qui vont en villégiature ; inutile de
énager les li:s encombrants 3 leurs accessoires. (Le sofa-lit se ocmpose de cinq pidces, s'aiustant comme les couchettes
ordinnires $ démonté il prend peu de place.) Nous recommandons i toute persoune qui désire zzheter ua sofa.lit llover de

qui qui n’occupeat qu'une seule

o 10 enbjaqn/ ¢
sajou saed pp-wjog onduyy

nous laisser leur commande maintenant, et ainsi s'éviter tout retard a 'époque de la livraison,

Prix de $20 2 $75.

Conditions faciles et avantagenses.
S'ADRESSER AUX ATELIERS DE LA

Compagnie Universelle des Commeodes-Cabinets

39 Rue 8t 8S8acrement, Coin de la Rue 2t Nicholas.



